ERKILARUNG UBER DIE TEILNAHME EINES MITGLIEDS AN
VON DRITTEN ORGANISIERTEN VERANSTALTUNGEN AUF
EINLADUNG

GEMASS ARTIKEL 5 ABSATZ 3 DER ANLAGE I DER GESCHAFTSORDNUNG DES EURCPAISCHEN PARLAMENTS

BETREFFEND DEN VERHALTENSKODEX FUR DIE MITGLIEDER DES EUROPAISCHEN-PARFAMENTS IM-BEREIGH
FINANZIELLE INTERESSEN UND INTERESSENKONFLIKTE PARLEMENT EUROPEEN
RECU LE
Name: LEINEN
75 AVR. 2016
Vorname: Jo
Unita ‘
Administration des Députés

Ich, der/die Unterzeichnete, erklire hiermit ehrenwortlich und in voller Kenntnis der
Geschiftsordnung des Europdischen Parlaments, insbesondere der Anlage I
betreffend den Verhaltenskodex fiir die Mitglieder, gemdf} Artikel 5 Absatz 3 des
Verhaltenskodexes sowie gemdf Prdsidiumsbeschluss vom 15. April, dass ich — auf
Einladung und in Ausiibung meines Mandats als Mitglied des Europdischen
Parlaments — an folgenden von Dritten organisierten Veranstaltungen teilgenommen
habe, wobei meine Reise-, Unterkunfts- oder Aufenthaltskosten von Dritten beglichen
oder iibernommen wurden:

Datum: A s

DIE ANGABEN IN DIESER ERKLARUNG ERFOLGEN UNTER DER ALLEINIGEN
PERSONLICHEN VERANTWORTUNG DES MITGLIEDS UND MUSSEN GEMASS
PRASIDIUMSBESCHLUSS VOM 15, APRIL 2013 SPATESTENS AM LETZTEN TAG DES
MONATS, DER AUF DEN TAG FOLGT, AN DEM DIE TEILNAHME DES MITGLIEDS AN
DER VERANSTALTUNG ENDET, UBERMITTELT WERDEN.

Diese Erkldrung wird auf der Internetseite des Parlaments versffentlicht.

PER E-MAIL AN: Administration-Deputes@europarl.europa.eu
DAS UNTERSCHRIEBENE ORIGINAL SOLLTE DANN AN FOLGENDE ADRESSE

GESCHICKT WERDEN:
EUROPAISCHES PARLAMENT
Referat Verwaltung der Mitglieder'
rue Wiertz, 60
PHS 07B019
B-1047 BRUSSEL

! Rechtlicher Hinweis: Das Referat Verwaltung der Mitglieder ist der fiir die Datenverarbeitung Verantwortliche im
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000 zum
Schutz nafiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der
Gemeinschaft und zum frejen Datenverkehr (ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1) und des Prisidiumsbeschlusses vom 22.
Juni 2005 mit Durchfiihrungsbestimmungen in Bezug auf diese Verordnung (ABL. C 308 vom 6.12.2005, S. 1).
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